
Ídráttarrör
casing pipe

PEX heimlögn í eða án ídráttarrörs
Teikningar sýna PEX lagnir í ídráttarröri, frágangur á pex röri gegnum vegg er sá sami og á ídráttarröri
PEX house intake with or without casing pipe
Drawings show PEX pipes in casting pipe, PEX pipe through wall is finished the same way as casting pipe is.
Vídd, sizes: 25 mm - 63 mm

L1

L2

max. 100
min. 60

Stál heimlögn, ekki í ídráttarröri
Steel pipes house intake without casing pipe
Vídd, sizes: DN20 - DN80

Soðinn skrúfbútur
Weld to thread connection

x

Stál heimlögn, inntak gegnum sökkul
með stöðluðu stál hné - stærð 1m x 1m
Steel cladding connection between floors
with standard steel knees - of regular size 1m x 1m

Gölfplata
floor

Ídráttarrör
casing pipe

Pex heimlögn, inntak gegnum sökkul
Í eða án ídráttar
Pex house intake, input through plinth
with or without casing pipe

Gat tveimur stærðum sætrra
en ídráttarrör eða kápa
Hole two numbers bigger
than casing pipe

z

x

lóðrétt vörpun
vertical projection

lóðrétt vörpun
vertical projection

Útveggur
 exterior wall

Einangrað stálhné \
standard pipe

max. 1000

Pex pípa varin gegn UV geislun með
herpihólk eða annarri vörn
Pex pipe shielded from UV-light with
shrinkwrap or other heat resistant shield

m
ax. 1000

Stál eða PEX tvöfalt dreifikerfi
Þar sem tvöfalt dreifikerfi er til staðar skal ganga frá inntaki bakrásar og setja upp loka eins og á framrás.
Steel or PEX double distribution system
Where a dual distribution system is present, complete the reverse circuit inlet and install valves as on the forward circuit.

Bakrennsli (Ef við á)
backflow (if applicable)

Hringrás húseigenda
House circuit

y

Plássþörf fyrir staðlaðar stál og PEX heimlagnir
Til viðbótar skal vera rými til vinnu við inntaksgrind í inntaksrými
Space requirements of standard steel and PEX input
In addition, there must be space for the intake frame in the intake space

Hringrás húseigenda
house circuit

Ídráttarrör skal vera tveimur stærðum
stærra en kápa á pex röri
The casing pipe should be two sizes
larger than the cap on the pex pipe

Stærðir á ídráttarörum fyrir PEX lagnir
Standard PEX and casting pipes sizes
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max. 50

Steypt í kring um gat í gólfi
Concrete filling up hole in floor

Heimlögn í ídráttarröri með stefnubreytingum
Hitaveitulagnir á lóð skulu vera í ídráttarröri, sérstaklega ef
aðgengi að lögnum á lóðinni er takmarkað
House connection with casing pipe with axial changes
Heating pipes on the plot should be located in casing pipes,
especially if access to property is limited Útveggur

exterior wall

Engar stefnubreytingar á röri nema við
beygju inn í inntaksrými

No direction changes in the tube except
when turning into the intake space

Dreifilögn
distribution pipe
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Lódarmörk
plot boundary

Gummiþétting eða veggþétti
sealing ring

Einangrun ≥ 25 mm steinull
isolation ≥ 25 mm mineral woll

Steinhellur
stone slabs

Vatnsheldur skápur
waterproof case

Framrennsli
forward flow

Bakrennsli (Ef við á)
backflow (if applicable)
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Tímabundinn tappi
temporary closure
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Útveggur
exterior wall

Inntak utanhúss
Inntak utanhúss er sett í einangraðan skáp og fer stærð hans eftir stærð og búnaði sem á að fara í hann. Húseigandi
skaffar skáp fyrir inntak utanhúss.
Outdoor connection
Outdoor connection is set up in an insulated cabinet which size is determined by the size of home connection and
equipment it should cover. The homeowner supplies the cabinet.

Útveggur
 exterior wall

Ídráttarrör
casing pipe

Tveimur stærðum stærra gat en kápan eða
ídráttarrör er
Hole two sizes bigger than casing pipe

Einangrun
isolation

Pípa
pipe

Söndun
sand filling

Til hliðar eftir
ytra þvermáli

Varúðarborði
warning tape

Lágmarks breidd
í skurðbotn eftir

dýpi skurðar

Hitaveitulagnir lágmarksbil
 milli lagna [mm]

min. 550
max. 1200

Lagnasnið fyrir heimlögn hitaveitu
Mál í samræmi við LAV-130 handbók af vef Veitna
Excavated heating pipes trenches
Dimensions according to the LAV-130 instructions from the veitur website

Ídráttarrör
casting pipe

Hurð á skápnum
closing of the cabinet
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Hringrás húseigenda
House circuit

Bakrás tengist frárennsliskerfi
húss eða bakrásarkerfi Veitna
sé það til staðar
Backflow connected to building
drainage system or Veitur's
Backflow system if it's available

Steypa
concrete

Ídráttarrör
casing pipe

Gölfplata
floor

Steypa
concrete

Gölfplata
floor

Framrennsli
forward flow

max. 50

PEX í ídráttarrörum, þversnið
PEX and casting pipe cross section

min. 100

Hentugt gæti verið að búa til
inntaksklossa til að hella
steypu í inntaksgatið.
Convenient to make a pocket
on the outside to pour concrete
into the intakehole
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m
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Kápa
isolation cover

Kjallari
basement

Inntak
connection

Inntak
connection

sía
filter
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Gúmmíþétting ef við á
sealing ring if applicable

PEX - stál millistykki
PEX - steel adapter
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Bæjarhálsi 1· 110 Reykjavík
Sími 516 6000· Fax 516 6709
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Heimlögn hitaveitu
LAV-362
Hitaveita
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Almennar athugasemdir:
1. Mál eru í MM nema annað sé tekið fram
2. Fleiri gagnlegar upplýsingar er að finna á heimasíðunni:

2.1. veitur.is/skilmalar-fyrir-heimlognum
2.2. veitur.is/en/aukaskilmalar-inntaksskaps-utanhuss
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